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CNELMOUKA AHTSIMACKMX BbITl/MHbIX M MOCECCUBHBIX MPEAIOKEHUN
NP1 OMMUCAHUU HEJTOBEYECKOUN UHAMBUAYAJIBHOCTU

B cTaTbe paccmMaTpuBalOTCA aHMIMIACKME BbITMIHbBIE NPEAJ/IOKEHUA C BBOAHLIM there 1 no-
CEeCCMBHbIE MPEANOKEHUsA C r1arosioM to have mpu onucaHuM 4YesoBeKa, NMCUXMYECKOro
06/IMKa ero AMYHocTU. Llenblo faHHOM CTaTbM ABAAETCA PacKpbiTve crneuudukn ucce-
AYEMbIX TUMOB MPEeAJIOKEHUM, a TaKKe PacCMOTPEHME 0CO6EHHOCTEN (hOPMMPOBAHMA Y
U3YYaloLLMX aHTJIMMCKMIA A3bIK A3bIKOBOM 3MMNATMM, TO €CTb YMEHMA BOCIPMHUMATD MUP C
MO3MLMM HOCUTENA APYroro A3biKa.

Knrouesble ciosa: 6biTMIHOE npeanoxeHune, noceCcCMBHoe npeasioxkeHne, A3blkoBad M-
naTtma, NCMxmvecKkoe CBO;ICTBO, NCUXHNY4ECKoEe COoCToAHME.
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ENGLISH EXISTENTIAL AND POSESSIVE SENTENCES PECULIARITIES
IN'A PERSON’S INDIVIDUALITY DESCRIPTION

the present article studies English existential sentences with the introductory there and
possessive sentences with the verb to have describing a person particularly a personality’s
mental outlook. The objective of this article is to describe specific features of the
analyzed types of sentences and the study of the empathy (i.e. the ability to perceive
the world from a native speaker’s perspective) formation in the learners of English as a
second language.
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HecmoTps Ha TO, 4TO CIOBO, ABIAIOIIEECS I/IaB-
HBIM CPeCTBOM (pOPMIUPOBAHVA IOHATHSA, CHOCOOHO
U30/IMPOBaHO 0003HAYaTh MpeAMeT Wi 0pOpMUTD
HIOHATIIE, OHO He MOXKeT BBIPA3UTh COOBITHE UM OT-
HOIlIeHre, cOpMUpPOBaTbh MbIC/Tb. [[/Is BbIpa>KeHMS
MBICTIY, a TaKke (OPMUPOBAHMA BBICKA3bIBAHUA
HeoOXofi¥Ma CBSI3b CJIOB WINM CUHTAarMma, CO3Jaolas
I[e7Ioe TpeJIoXKeHNe WM BBbICKasbIBaHue [5, c. 52].
ITO CBUJETENIbCTBYET O IMEePBUYHOCTM CHHTAKCHCA B
nporecce GopMUPOBaHNUA BbICKa3biBaHMA. CHHTaK-
CHC, TIO cIlpaBefnuBoMy BbIpakeHuio H. Xomcko-
0, IPOBO3IJIACKUBILETO IIPeJIOKeHNE LeHTPalIbHOM
eIVHULIeIT A3bIKa, AB/IAeTCA Ayuoi rpaMmarukn (the
heart of Grammar). Tonbko 4epes npeno>xeHne Kak
LEHTPAJIbHYI0 €AMHMUIY CUHTAKCHCA OCYILIEeCTBIIA-
eTCSl BBIXOJ, BCEX OCTA/IbHBIX eVHMNI] B chepy KOM-
myHuKauyn. V1.B. llanomHuKoBa OUIIET O TOM, 4TO
B.A. IInotkun emie B 70-80-e TOAbI B CBOUX JIEKIIMAX
TOBOPWI O BEIIAX, O KOTOPbIX Ha TOT MOMEHT MaJIo
KTO BCepbe3 3a[yMbIBa/ICS U3 IPAKTUKYIOLINX By30B-
CKUX IIpernofasaresieil. VcciegoBarenb Moga€pKuBal
CMHTAKTMKO-IO3MIVIOHHYIO IIPMPOJY YacTell peun B
Pa3srOBOPHOM AHITIMIICKOM SI3bIKe, TUIIOTIOTMYeCKYIO
Pa3HOPOJHOCTb AHIIMIICKOTO f3BIKA, a TAKXKe TO,
YTO AHITIMIICKYI0 TPAMMATHKY C/Ief[yeT M3y4aTb He C
MOp¢OIOrNu, a ¢ CMHTAKCUCA, BBUAY TOTO, YTO MOP-

¢doorus B aHITIMIICKOM A3BIKE «PBIX/Iasi» U B 001IIe-
CHCTEMHOM IUIaHe ee PO/Ib MEHBIIIe, YeM, K IIPUMepY,
B pycckoM s3bike [10, c. 11-12].

Kak 13BecTHO, B OCHOBaHIU IPEJIOKEHNUA JIe-
KaT JIOTMYecKye CXeMbl, KOTOpble 00/TafaloT Crelu-
¢uYHOCTDIO, U, OYAyYM BCTPOCHHBIMU B SI3BIK, OHU
HaXOJAT OTPaXKeHNe B CIIe(IKe IOCTPOESHNA Ipef-
noxxenust [1, c. 793]. Vcxons u3 3T0ro, MOXKHO TIpef-
MIOJIOKNUTD, YTO B IIPEJIOKEHNUN, B €r0 CTPYKType
HAaXOAUT IIOJIHOe OTpaKeHue crennuka KyIbTypbl
3THOCA, YTO IIPEACTAB/IAET HEIIOCPEACTBEHHBIN VH-
Tepec C UCCIeloBATeNbCKOI TOUKM 3peHus. Kak mpa-
BIJIO, M3YYaIOIIMe aHITIMIICKUI A3BIK CTaIKUBAIOTCS
¢ mpobemoit BpIOOpa Hambosee MOAXOMAIIEll KOH-
CTPYKLMOHHOI Mofien Ipy opOpPMIEHUN TOM WU
uHOM MbIcmu. OgHOM 13 mpo6/eM, BO3HUKAIOIINX B
mporecce KOMMYHMKAIUY, SBIAETCA CTpeM/IeHNe
U3YYaIOLIero MHOCTPAHHBIN A3BIK KOMMPOBATh Hop-
MaJIbHble 0COOEHHOCTI CTPYKTYPBI POJHOTO A3BIKA.
3HaHUe STHOKY/IBTYPHOI creluUKN CMHTaKCUCA, B
CBOIO OYepesib, OyIeT cIocoOCTBOBATh y3ya/lbHOMY
MIOCTPOCHMIO IIPEIOKEHNIT I Ay TEHTUYHOMY BBIpa-
JKEHMIO Pa3/IMYHBIX UZIEN B PeUl.

B npencraBieHHO paboTe B KauecTBe aHA/IN3NU-
PYEMBIX TUIIOB IIPeJIOXKEeHNT BBICTYIIM/IN OBITUITHbIE
IIpeIOKeHNs C IpeBapsIomuM there (MMeHyeMble
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TaKOKe 0E3/MYHBIMYU TPEIIOKEHUAMM) Y TTOCECCHB-
Hble IIPeJIOKEHMsI C IIaroloM to have, B KOTOPBIX
PeIpe3eHTUPYIOTC VHAVBUAYATbHO-IICUXOJIOTIYe-
CKJie OCOOEHHOCTY JIMYHOCTY, KOTOpble MOXKHO OT-
HeCTU K TaK Ha3blBaeMOMY MUKPOMIUPY Ye/IOBEKa,
onycanHomy H.JI. ApyTioHOBOII (cM. 6071ee TOapo6-
HO ApyTioHOBa, 1998). Kak 13BeCcTHO, B Ky/IbTypax
OpITVsA Vn O6bITHIHOTO THNA (cultures of being) deno-
BEK OCMBIC/IMBAETCA KaK HeKasl 4aCTh MUPO3JaHNUA, a
He KaK aKTUBHBIII TBOpPEL], B TO BpeMs KaK B KY/IbTY-
pax HesATeNbHOCTHOTO THUIIA Ye/lTOBEeK, HAllpOTUB, BU-
IUTCA KaK TBOPell, HaJle/ICHHbII aKTUBHBIM HAauaJIOM.
PycckosispluHass Ky/lIbTypa OTHOCUTCA K KYIbType
OBITMITHOTO TUIIA, AaHITIOSA3BIYHAS, B CBOIO OYepeNib, K
IeATe/IbHOCTHOI Ky/IbType. JJaHHBIIT (aKTOP BO MHO-
rOM OO'BSACHAET APKO BHIPRKEHHYIO TEHEHIINIO YIIO-
Tpeb/leHNs B aHIIMIICKOM f3bIKE B PO IOJIeXa-
I[ETO CYILeCTBUTETbHBIX VIV IMYHBIX MECTOUMEHMIT,
YKa3bIBAIOLINX HA OflylLIeB/IeHHOe /NIo [3, . 83].
ITenbr0 JAHHOM CTAaThM AB/IACTCSA OMMCAHUE OCO-
OeHHOCTeNl perpe3eHTalNN AHITINIICKUX I10CeCCUB-
HBIX [IPEJIOKEHMIT C T/Iar0IoM to have M OBITUITHBIX
IpeJIOKeHNII ¢ IpeaBapsomyM there mpu omnmca-
HUJ 4e/IOBeKa, a TaKXKe PacCMOTpeHMe CrelnpyUKu
dbopMupoBaHMA y M3YYAIOUIMX AHIIMICKUI SA3BIK
A3BIKOBOJI SMIIATHM, TO €CTh YMEHNUs BOCIPUHMMATh
MIUP C IIO3ULIMI HOCUTENA APYroro ssbika. Vcceno-
BaHMe SA3BIKOBOJI SMIIATMM, B CBOI0 O4epenb, OymeT
MIMEeTb BBIXOJ| B METOZIVIKY IIPEIIOfiaBaHMsA IHOCTPAH-
HOTO sA3bIKa, a TAaKXe IlepeBOfoBefieHne (B 4acTHO-
cTu, Ipy 06y4yeHny 6a30BbIM OCHOBAM II€PEBOJIa).
[Tepexopii K ILIEHTPa/JbHbIM €NVHUIIAM HAIIEero
VICCTIIOBATE/IbCKOTO aHA/IN3a, CJIEAyeT B IIePBYI0 Ode-
penb 0OpaTUTbCA K PacCMOTPEHMIO JOMUHMPYIOLINX
B aHIVIOSI3BIYHOM IIPOCTPAHCTBE IIOCECCUBHBIX IIPef-
JIoKeHMIL. 3Ha4eHue I7arona to have B COBpeMEHHOM
QHIJINIICKOM fI3bIK€ MOXKHO OIIPENe/IUTD C/IeHYIOIUM
00pa3oM: «HAXOX/leHne B OO/IafjaTeIbHOM COCTOSI-
HMU IleHTpa cdepbl cyObekra Imaroma» [4, c. 323].
B.A. ITnotkun Benen 3a P. Jlanrakepom ompenensaeT
JaHHBII I71aror Kak: «HoBoe 1pokoe 3HaYeHye MOX-
HO 0000LINTh KaK BXOXK/eHNe pedepeHTOB OIOoHe-
HUit K have — mpeMeToB, KayecTs, [eiCTBMIL, COOBI-
it — B cdepy, LEHTPOM KOTOPOII CIIY>KUT CYOBEKT
rrarona» [11, c. 210]. Vrak, ncxogHOe KOHKpeTHOE
3Ha4YeHIe IVIarona to have — obyiaganme, a TO4Hee — CO-
crosHue obmasanyA y ero cyobexra. Cdepa cydbexra
IJIar0j1a MOYKET BK/IIOYATh PAa3/IM4HOIO pojia abCTpaKT-
HbIe CYLIHOCTY (KauecTBa, CBOJICTBA, IOKa3aTe/IN IICHU-
XMYECKOTO COCTOSIHMA CyObeKTa, ero 4yBCTB, SMOLINIA,
criocobHocTeit u T. A1 [11, ¢. 351-352]. MeTadopnye-
CKM OIIpefie/I€HHYI0 JTMHIBUCTaMU cdepy cybbekra

MO>KHO Ha3BaTbh IICUXNYECKUM OOIMKOM JIMYHOCTHU
(TIcMxonmorn4eckon  CTpyKTypoit maHocTH). He-
IOCPEACTBEHHO CaMa IICUXMKa, sABJAIIIAA Co00il
CyOBeKTUBHBII 06pa3 peaJbHOTO MMpa — Kak 00b-
eKTUBHOTO BHEIIHErO, TaK U CyOBEKTMBHOTO BHY-
TpeHHero [9], XapaKTepusyercs CITOKHBIM CTPOEHM-
eM, UMeeT KOMIUIEKCHYIO CTPYKTYpY. B Heil ycioBHO
MO>XHO BBIJIeINTD: 1) no3HasamenvHvle ncuxuveckue
npoyeccol; 2) ncuxuveckue cocmosHus; 3) ncuxude-
cKue csoticmaa.

B mpencTaBieHHON cTaTbe IPU PacCMOTPEHUN
crienupUKM MCCIeAYeMbIX TUIIOB IIPEIJIOKEHUI B
KadecTBe cpepbl CyObeKTa IIaBHBIM 00Pa3oM BBICTY-
MAIOT NICUXMYECKe COCTOSHYIA U ICUXIYeCKIe CBOYI-
CTBa CyO'beKTa.

OmnuceiBas crenyu@uKy INCUXNIECKOro CBOMCTBA,
ClIefiyeT YTOYHUTD, YTO TEPMUH «CBOVICTBO» CBIUJE-
TE/IbCTBYET 00 YCTONYMBOCTYM KOHKPETHOTO IICUXM-
4eCKOTO SIBJICHNA Y €T0 3aKPEIUICHHOCTI B CTPYKTYpe
mmaHocTH. [Icuxmdyeckye CBOJICTBA, BBICTYNAOIYE B
KayecTBe MHJMBY/YaJIbHBIX OCOOEHHOCTEIl 4YenoBe-
Ka, YIPaB/IAKT AeiCTBUAMK U noctynkamu. K Hum
OTHOCSAT B IIEPBYIO O4Yepefib TeMIIEPAMEHT, XapaKkTep,
HAIIPaB/ICHHOCTD 1 ciocobHOoCcTH. [Icuxonornyeckne
CBOJICTBA ABJIAIOTCA Hambojee yCTONYMBBIMU U IIO-
CTOSIHHO TIPOSB/IAIONIMMIUCA aTpubyTaMy BHYTPEH-
Hero mMypa. OHM XapaKTepu3ylTcs OOJbIelt CTele-
HBI0 CTaTMYHOCTY IO OTHOIIEHMIO K ICUXNYECKUM
COCTOAHUAM U mpoueccaM. OHM OIpenessAIoT Mpo-
TeKaHMe IICUXNYECKIX IIPOILIECCOB YelTOBEKa, a TAKXe
TUNNYHBIE NICUXNYECKUE COCTOsAHUA. B ABHOM Buze
ICUXIYeCKIe CBOJCTBA He IPEJCTaBJIeHbI B CO3HA-
HJY, HO B BUJE IIPUBBIYEK, CKIOHHOCTEN], B/IEYEHNIL
OHM 00pa3ylT 06/1aCTh IOJACO3HATEIBHOTO, KOTOPOE
OKasbIBaeT 3HAUUTE/IbHOE BJIMsAHNE Ha CO3HaHue. B
60see obmeM Bue, ICUXMYECKNE CBOMCTBA MOXKHO
OIIpefie/lNTh B KaueCcTBe VHAMBUYa/IbHBIX OCOOEH-
HOCTEN 4e/I0BeKa, KOTOPbIE YIIPaB/IAIOT €r0 JeNCTBI-
AMI ¥ IOCTYIKaMu [2, c. 15].

JTak, B aHIIMIICKOM SI3bIKE IIPU OIMCAHUY TICK-
XMYECKMX CBOVICTB JIMYHOCTU JOMUHVPYIOIIAs PONb
OTBOZIUTCS IOCECCUBHBIM IPEIOKEHNAM C IJIaro-
noM to have, a Taxke ero CMHOHMMaMJU IJIaroJIaMu
own u possess. Pycckuit s3bIK, B CBOIO O4Yepefib, Kak
orMmevaer H.JI. ApyTioHOBa, MOJenupyeT ONVCaHMe
MMKpPOMUpA YeI0BEKa 110 TUITY ONMCAHNA MaKpOMMI-
pa, I/ie JOMMHUPYIOT ObITUITHbIE IpeIoKeHns [1]: ¥V
Hee ObL1 cunvHvlli Xapakmep. — She had a strong nature.

[Ipu omycaHmMu Xapakrepa, OGHUM U3 BapMaHT-
HBIX COOTBETCTBUII KOTOPOTO B aHIJIMIICKOM fA3bIKE
SIBJISIETCS CJIOBO nature (XapaxTep), B CJIOBapsX olpe-
mensietcs Kak: the fundamental qualities of a person or
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thing; identity or essential character [12]: 1. She has got
a stormy nature. — Y Hee 83pvl6H01L (6cnvlnvuueblil) xa-
paxmep. 2. He had an inquisitive nature. — Ilo ceoeti
npupoode oH 6vin 11060NBIMHBIM Henosexom [12].

XapakTep - 9TO MHAMBMAYaJTbHOE COYETaHME
YCTOMYMBBIX MCUXUIECKUX 0COOEHHOCTEN YeT0BeKa,
KOTOpOe BOIUIOI[AETCA B TUIMYHBIX [JIA HEro CIOo-
cobax noBeneHus [6, c. 587]. Yenosek — obmamarenn
OIIpEeMle/IEHHOIO TUIIA XapaKTepa, YTO B AHIJIUIICKOM
A3bIKE Y PEIPEe3eHTUPYETCS B IIOCECCUBHOM THUIIE
IpeJIOKeHN .

I[Ipu onmcaHUM 3aaTKOB, TAKXKe ABJIAIOIX CO-
00i1 OHO M3 ICUXMYECKUX CBOJCTB CyObeKTa, VC-
HOJIb3YIOTCSA MOCECCUBHBIE IPENIOKeHNA. 3aIaTKIL,
HapsAJy CO CIIOCOOHOCTSIMY, BBIJIEISIOTCS B Ka4eCTBE
OJIHOTO U3 IapaMeTPOB IIEIOCTHOTO INICUXMNYECKOTO
00/IMMKa TMYHOCTY. 3aIaTKN ABJIAIOTCA aHATOMO-(u-
3MOJIOTMYECKMMIU OCOOEHHOCTSIMY, KOTOpbIE JIeXXaT
B OCHOBE PasBUTHUA CIIOCOOHOCTeil. B ormmume or
AVHAMIYHBIX CIIOCOOHOCTEI OHYM BPO>KIEHHBI U CTa-
TUYHBL. 3aJaTOK IOTy4YaeT CBOI OINpPefie/IeHHOCTD,
Juib OyAy4dy BKITIOYEHHBIM B CTPYKTYPY [eATeNlb-
HOCTH, B JUHAMMKY criocobHocTi. He BKIIOUéHHbBIE B
IeATe/IbHOCTD 1 He Pa3BMBaeMble 3a[JaTKV He BUIHBI
B IIOBEJICHUN U IIPOSIB/IAIOTCA TONBKO B CYObeKTUB-
HOM MUpe IepeXXUBAHMIT 1 TOTPeOHOCTEN TNIHOCTI
[9, c. 178-179]: 1. He has the makings of a musician
- B Hem ecmv 3a0amku mysvikanma. 2. She has the
makings of a great violinist. - B Heii ecmv 3a0amku ee-
nuKoti ckpunauku [13].

[Ipu pempeseHTalNy HEONpPENEIEHHOTO Xapak-
Tepa 3ajaTKa B aHIIMIICKOM S3BIKE TAKXKe MCIIONb-
3yIOTCSI TIPEIJIOKEHNUS C HeOIpefie/IEHHbIM MeCTO-
uMeHreM something, B KOTOPOM HEIOCPEACTBEHHO
CaMO C/IOBO «3aJaTK/» SKCIUIMIVTHO He BBIPAXKEHO:
1. He has got something of a poet about him. 2. She’s got
something of a musician about her [4, 13].

Kak BUHO 13 IPUBEIEHHOIO IIPEfIOKEHMS,
VIMA B IIPUCOESVMHEHHOM K KOHCTPYKLIVM IIPEJIOXK-
HOJI IPYIIIbl KOpeepeHTHO C MOIeXalM. B aH-
DJIMICKOM  TIPEIJIOKEHNN CYyOBEeKT OKCIUIMIIATHO
BBIP@XXEH, ¥ AKILIEHT JIe/IaeTCs Ha aKTUBHOM Havaje
cybpexTa. OH ABIAETCA O6/MafaTeNeM NCUXMIECKIX
XapaKTepUCTUK, HABBIKOB, YMEHNIL, cnocobHOCTEN
U MOXKeT PacHOPAAUTBCA TeM, KaKuM 00pa3oM OHU
OyAmyT peann3oBbIBaThCA, M OYAYT 1M OHU BK/IIOYEHDI
B OOIIYI0 CTPYKTYPY AeATenbHOCTH (0 3aaTkax). Ta-
KM 00pa3oM, OMUCHIBAs CIIOCOOHOCTY, HABBIKY, 3a-
HaTKM B OOLIIell CTPYKTYpe IMYHOCTH, IPEfIoYTeHIe
OT/JaeTCs TIOCECCUBHBIM IIPEIOXKEHVAM C IJIar0JIOM
to have, Ipu 9TOM JieaeTcs aKLeHT Ha eATe/IbHOCT-
HOM THIIe KYIbTYpbL Tak, K IpuMepy, Kak y>xe ObIIo
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HOJYEPKHYTO B CTAaThe, 34/IJaTKM MOTYT OBITh Pa3BUTHI
JIUIIb OYAy4V BKIIOYEHHBIMU B IeATETbHOCTD.

Hipke mpuBeeHbl IIpUMepBl ONMMCAHUA TasaH-
Ta, CIIOCOOHOCTEN, HABBIKOB M CKJIOHHOCTEN, BXOJIS-
IUX B CTPYKTypy mumuHoctu: 1. He has a talent for
music. — Y Hezo ecmv mananm k my3vike. 2. He has got
(possesses) the poet’s abilities. 3. He has got something of
a poet about him. — B Hem ectib cnoco6Hocmu noama.
4. She has got a natural aptitude for learning languages.
- Y Hee ectv CKIOHHOCMb K U3YHeHUI0 A3biK06. 5. He
had skills of computer working. - Y nezo 6vinu Hasviku
pabomol ¢ komnvromepom [12].

ToBops o cnenuduke permpeseHTANVN HCUXN-
YeCKMX CBOJCTB, CIefjyeT TakKe oO6paTutb ocoboe
BHJIMaHJ€e Ha ONJCAaHNUe IpuBbIYeK cybbekTa. [Ipn-
BbIUKa sIB/IsIETCS 000011 popmoit min uabroHOM
HoBefleHNA CyObeKTa B OIpPEeNE€HHBIX YCTOBMAX.
[TpuBBIYKM HEOOXOIAVMMO OTINYATh OT HABBIKOB I
ymennii. Tak ke, KaK ¥ HaBBIKM, OHM IIprobpera-
I0TCS B pe3y/bTare IOBTOPEHMUS IeICTBUI, HO B OT-
JNYMe OT HaBBIKOB, KOTOpBIe popMupyoTcs 61aro-
flaps yIpa)XHEHMIO, TO eCTh Ile/IeHalpaBIeHHOMY I
onpefeeHHBIM 00pa3oM OPTraHN30BAHHOMY IIOBTO-
PEHMIO, IPUBBIYKI CKIAJIbIBAIOTCA B UTOTE IPOCTO-
rO MOBTOPEHM, He BBI3BIBAIOIIETO COBEPIIEHCTBO-
BaHUA fieiicTBull (something that you do regularly or
usually, often without thinking about it because you
have done it so many times before [12]): 1. She has
a habit of playing with her hair when she’s nervous.
2. He had the annoying habit of tapping the table when
he was nervous. 3. He has the irritating habit of biting
his nails [12]. (IIpumey. ITpu onycaHUM IPUBBIYEK
HapAAY C IOCECCHBHBIMU TPEITOKEHNAMMN MCIOIb-
3yeTcsl TakXkKe CIefyIoIiasd MOJeNb IPeTOKeHN):
1. They were in the habit of going for long walks. 2. I'm
not in the habit of letting strangers into my apartment.
3. She had been in the habit of drinking five or six cups
of coffee a day [12].

ToBOpsA 0 BTOpOM JMCC/IeflyeMOM B pabore Tuie
MIPEIOKEHNIT, @ UMEHHO O criennduke OBITUITHBIX
IPEeJIOKEHNIA, C/IelyeT C/lelaTh aKIIeHT Ha UX HOMM-
HATVMBHOJ CXeMe: BBOOHBIII KOMIIOHEHT there — rna-
TOJIbHBINI KOMIIOHEHT — UMA — o6nmactb 6brTusa. O6-
JacThb OBITUA HpefCcTaBIeHa 00CTOATEIbCTBOM MeCTa
(mpemno>xHBIMM KOHCTpyKUyaAMM). HemocpencTsen-
HO caM BBOJHBI (TpefBapsionuii) anemMeHT there B
paMKaX COBPeMEHHOJI HayK! O A3bIKE MMeeT CTATyC
Mapkepa 0co0Oro THIIA HPEIIOXKEHMA, 4TO IIOfi-
TBEPK/JAETCA OTCYTCTBMEM €TrO HEIOCPENCTBEHHOTO
BXOXK/IEHISA B CMHTarMaTHKY IIPEJIOKEHNA B Kade-
CTBE €r0 3HAMEeHATe/IbHOTIO WIeHa, a TAKXKe TeM, YTO
JIAaHHBIV 37IEMEHT CBA3aH CO BCEM MOCTIEAYIONIM CO-
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Iep>KaHMeM IPeIOKeHN S TONbKO IIOCPEICTBOM ITIa-
rona fo be [8, c. 241].

B.A. [INOTKMH NOJ4E€PKUBAET, 4YTO there nmuimb o
¢dopme coBnagaer ¢ HapeuneM there. OgHako oHO He
uMeeT abCOTIOTHO HUKAKOTO COOCTBEHHOTO 3Hade-
HISL B 9TOM YHOTpPeO/IeHNN Y B JaHHOM TUIIE TIPEMIIO-
JKEHMSI BBIIIOJIHSAET YVCTO CITY)KeOHYI0 pyHKIuIo [7].

Konctpyknym ¢ npenpapsomyM there cramm
JICIIO/Ib30BAThCS B SI3BIKE Yallle 110 Mepe 0C/IabIeHns
U TOC/IeAYIOIero pachaja MapagnurM ¢IeKTUBHBIX
HOCuUTesIeN 3HadeHuit. Vl ecin B JpeBHEAHTINIICKIIA
HepUOJ OTCYTCTBUE IIOAJIEKAILEr0 B IPEIIOKEHUN
OBUIO BIIOJIHE HOPMa/IbHBIM fBJIEHMEM, BBUAY TOTO,
9TO BCsI HEOOXOAMMAsL «JIsl IOHMMAHMST aKTAaHTHBIX
POJIeil IO CUTYALMV CMBICTIOBAst HATPy3Ka» 3aK/II0Ya-
J1ach U BO (pJIEKTYBHBIX ITOKa3aTeJLAX [/Iaro/a-cKasye-
MOTO0, TO JI1 COBPEMEHHOT'0 aHIIMIICKOTO A3bIKA 3TO
cTasno Herpuemiemo [11, c. 351].

VmocTpaTuBHON  MaTepuan JIeMOHCTPUPYeT,
YTO IIPU OMVCAHMUY ICUXMYECKUX COCTOSHMIA, BKIIIO-
YaIOIMX B ce0s MOTUBAIINIO, BOJIIO, SMOL[IOHA/IbHBIE
HepeXXNBAHNS, PA3JINYHbIE IICUXOTOTMYECKIe OCO-
OeHHOCTM, XapaKTEPUCTHUKIL U T. [I., ObITUITHBIE TIPE]-
JIOXKEHVS1 ICIIO/IB3YIOTCS [IOBO/IBHO YacTo.

[Tcuxmdeckne COCTOSAHUA NPEACTABIIAIT cO60i
Ie/IOCTHbIE XapaKTePUCTUKY IICUXNYECKON esATelb-
HOCTU B OIpefe/IeHHbIII Iepuofi BpeMeHn. DTo Bpe-
MEHHOe IIOBBILIEHNE WM, HAIPOTUB, IIOHIVDKEHME
0011ell aKTMBHOCTM IICUXMYECKOIN [IeATeIbHOCTH
Je/IoBeKa IIOJ BIIVSAHMEM BHYTPEHHUX (aKTOPOB U
BHEIIHNX yCcnoBuil. IIcuxudyeckyue cOCTOSHWSA, BO3-
HIKasA Ha 06a3e MCUXMYECKUX IIPOLIeCCOB, OKAa3bIBAIOT
HEIOCPeACTBEHHOE BO3/EIICTBIE HA HUX U SBJIAIOTCA
¢oHOM ux mporekanus. K npumepy, takue ncuxu-
JecKye MPOLIeCChl, KaK SMOLMM ¥ YYBCTBA, OIpefe-
JIAI0T COOTBETCTBYIOIIee IICUXNYECKOe COCTOSHME:
PagocTh, IOAbEM, Iedasnb Win ynagok. [Ipu Bo3HuK-
HOBEHUY ICUXMYECKOe COCTOSHNE MOXET CIY>KUTb
($OHOM /I IPOTEKaHMA TeX >Ke MCUXUYECKUX IPO-
rieccoB. [Icuxmyeckoe cOCTOSIHME BBICTYIIAET B Kade-
CTBE TaK HAa3bIBAEMOT'O «CTPOUTENBHOTO MaTepyaia»
Wit GOPMMPOBAHMA OIPEE/IeHHBIX YelT0BeYeCKIX
Ka4ecTB, IPEeXJe BCEro XapaKTepolormyeckux [8].
910 cBoero popa (yHmaMeHT iA HOPMMPOBAHMSA
IICUXNYECKUX CBOVICTB.

Koucrpykuus There is something (the name of a
mental feature) about SUBJECT wcnonbsyercs Ipu
OIVICAaHM! Pa3IMYHOTO POAA BHYTPEHHUX IICHUXOJIO-
IMYEeCKMX ¥ BHEIIHMX (IIOBEleHYECKVX) XapaKTepy-
cTuK cybbekTa (6onee mogpobHo cM. KouknHekosa,
2014, 2016). B cnoBape Macmillan fanHas KOHCTPYK-
IVIS1 OTIpefie/IsIeTCA KaK KOHCTPYKIVA, VICIIO/Ib3yeMast

IpY ONMCAaHMM XapaKTePUCTUKM WM OCOOEHHOCTU
4e/I0BeKa, B KOTOPOIT roBOpALMil (CyOBeKT BbICKA-
3bIBaHNA) IOTHOCTBIO He yBepeH: «used for saying that
someone or something has a particular quality but you
are not certain what it is» [12]: 1. There was something
about his face that reminded me of my uncle. 2. There’s
something about her that makes everyone behave like
children. 3. There was something rather strange about
the way he talked [12].

B HEKOTOPBIX CUTyaLMAX BO3MOXXHO YIIOTpebie-
HJE KaK II0OCECCCUBHBIX MPEI0KEHNI, TaK I OBITUII-
HBIX:

A subject (a person) has something Adj (name of
the psychological characteristics) about him.

There is something Adj (name of the psychological
characteristics) about a subject (a person): 1. He has a
poet inside of him. - There is a poet inside of him.
2. He has a poet in him. — There is a poet in him. 3. He
has a poet behind his fagade. - There is a poet behind
his facade [12].

[Ipobnema mccnenoBaHMA ITOCECCHBHBIX IIpefi-
JIO>KeHMT ¢ T71aroioM to have u OBITHITHBIX TIpeIO-
XKeHWiT ¢ mpepBapsiomuM there B mepByio odepenb
IpeACTaB/AeTCSA 3HAYMMOI B IIPAKTUYECKOM IUIaHe,
a VIMEHHO B IIpoliecce IPernofaBaHysl aHIIMIICKOTO
A3bIKa Kak BTOporo. [Ina mpeoponeHus uHTepde-
PMPYIOLETO BIVAHMA POJHOTO SI3bIKAa HEOOXOMMO
copmupoBaTh y 00yYaIOUMXCA LIEIOCTHBIN 00pa3
MHOCTPAHHOTO $3bIKA, TaK, YTOOBI M3y4Yalolyie NHO-
CTPAaHHBIN S3BIK CMOI/IM AYTEHTUYHO, B COOTBET-
CTBUM C HOPMOJI ¥ Y3yCOM aHITIMICKOIO sA3bIKa JC-
H0/Ib30BaTh AHAM3MPYeMble TUIIBI IIPEIOXKEHMNIL.
I[Tpy onmcaHUM ICUXUIECKNX COCTOSHUI, Pa3/IMYHbIX
BHYTPeHHUX (IICMXOTOTMYEeCKNX) U BHENTHNX (IIOBe-
JIeHYeCKMX) XapaKTePUCTUK YeTOBEKa VICIIO/Ib3YIOTCA
ObITUITHBIE TPEIOKEHNsI C TpenBapsomum there.
JIOBO/IBHO 4acTO B HMX aKLEHTUPYETCS BPEMEHHBIN
XapaKTep ONNMCBhIBAEMOM IICMXOJIOTMYECKON Xapak-
TEPUCTUKY, a TAKKe He 10 KOHLIA CPOPMIPOBAHHOE
TOBOPAIIMM MHeHMe 00 OIMChIBaeMOM CyObeKTe B
cuty pasHoro popa pakropos. IIpemntoxenus, B Ko-
TOPBIX PeNpPe3eHTUPYIOTCS 3aaTKY, TaJIAHT, CII0CO0-
HOCTH, HaBBIKM ¥ YMEHUS CyObeKTa, 0popMIIAIOTCA
Jallje BCEro IpJ ITOMOIIM ITOCECCUBHOTO IPeMIoXKe-
HI, T/ aKIEHT JiellaeTCsl HEellOCPeCTBEHHO Ha ca-
MOM cy6beKTe. PesybraThl IPOBEEHHOTO UCCIIEHO0-
BaHMsA IIOKAa3bIBAIOT JTOMUHMPOBAHME MOCECCHUBHBIX
Hpe/JIOKEHMI IPY OIMCAHUY IICUXNYECKOTO 00/IKa
JIMYHOCTY, BBUAY TOTO, YTO AHIVIOA3bIYHAA KY/IbTypa
OTHOCUTCA K [eATeIbHOCTHOMY THITY, Tfie JeATe/b
(cyObeKT) BO MHOTUX CUTYALVISIX, KaK IIPABUIO, 9KC-
IUIMIIATHO BBIP@XKEH.

AnTancKkuit rocyjapcTBEHHbIN NeaarorMyeckui yHuBepeuTeT
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